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Introducao

Objetivos

Os objetivos especificos dos Principios Fundamentais de Seguranca, Saude e Meio
Ambiente da Ball América do Sul s&o:

- Estabelecer um marco referencial técnico para o sistema de gestdo EHS alinhado
as melhores praticas industriais, buscando continuamente uma gestéao eficiente dos
riscos ocupacionais e impactos ambientais em suas instalagdes e operagdes.

« Definir requerimentos objetivos e claros para o cumprimento de cada principio
fundamental, assegurando um estado de conformidade sustentada em relacao a
requisitos legais, padroes corporativos globais e certificacées voluntarias.

- Implementar, de forma homogénea, as praticas definidas pelos requerimentos de
cada principio fundamental, fomentando nao s6 a interacdo e troca constante de
experiéncias entre as diferentes unidades, mas a busca incessante da melhoria
continua em todos 0s processos de Seguranca, Saude e Meio Ambiente.

« Estruturar programas consistentes de verificacao e auditoria em base a elementos
de gestao comuns a todas as unidades, permitindo a replicagcao imediata de
aprendizados, agbes preventivas e corretivas.
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Aplicacao

Os Principios Fundamentais de Seguranca, Saude e Meio Ambiente da Ball América
do Sul sdo aplicaveis as plantas industriais, escritorios, armazéns de distribuicao e
em outras instalacées oportunamente recomendadas pela area EHS.

Revisao e Controle de Documentos

ADiretoriade Seguranca, Saude e Meio Ambiente da Ball America do Sulrevisa criticamente
0s Principios Fundamentais de Seguranca, Saude e Meio Ambiente em intervalos nao
superiores a 2 anos.
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P-S-2.3 As permissées de trabalho sdo analisadas e aprovadas pelos niveis téecnicos e
organizacionais requeridos.

P-S-1 Organizacao e Limpeza

P-§-1.1 Um local ¢ definido para tudo e tudo € mantido em seu Iugar. P-S-2.4 As permissdes de trabalho em execugdo sdo visualizadas em mapa

centralizado de gestao em salas de controle ou equivalentes.
P-S-1.2 As superficies sdo seguras e estdo limpas e preservadas conforme um padrao
pre-estabelecido. P-S-2.5 Os equipamentos e processos sd0 operados por pessoas treinadas e

autorizadas.
P-S-1.3 As areas de pedestres, passarelas, escadas, painéis elétricos, equipamentos

de combate a incéndio e resposta a emergéncias, espagcamentos obrigatorios,
entradas e saldas sao mantidos conforme um padrédo pré-estabelecido e 0s
acessos estdo desobstruidos.

P-S-2.6 O inventario de equipamentos e atividades criticas para Segurancga, Saude e
Meio Ambiente esta atualizado e aprovado.

P-S-2.7 Os processos criticos (equipamentos e atividades) para Seguranca, Saude
e Meio Ambiente sdo realizados por portadores de licengas operacionais
controlados. especificas e vélidas.

P-S-1.4 Os perigos associados a escorregdes, tropecdes e quedas estéo identificados e

P-S-1.5 As dreas estao sinalizadas conforme um padrao pré-estabelecido em
relacdo aos perigos ocupacionais e aspectos ambientais identificados.

P-S-3 Seguranca e Protecao de Maquinas

P-S-1.6 As grades metalicas e outras configuragées de piso de superficies elevadas
para acesso e permanéncia contam com um processo especifico e regular de
inspecao.

P-S-2 Permissoes e Autorizagoes
de Trabalho

P-S-2.1 O processo para permissdes de trabalho esta aprovado, comunicado
e implementado para tarefas de alto e baixo risco.

P-S-2.2 As permissdes de trabalho de alto risco sao definidas para as tarefas
criticas de servico a quente, trabalho em altura, abertura de linha,
espaco confinado, hidrojateamento, trabalho com fonte radioativa
fixa e radiografia industrial, elevagdo excepcional de carga, ambiente
energizado de baixa e alta tensdo, demolicao, escavacao e perfuracao,
interrupcao de sistema de protecao ambiental, interrupgao de sistema
de combate a incéndio e trabalhos especificos em telhados.
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e Equipamentos

P-S-3.1 As maquinas e equipamentos sdo projetados e construidos conforme
especificacOes rastreaveis a padroes internos e normativas oficiais.

P-S-3.2 As maquinas e equipamentos estdao em conformidade em relacédo aos
requerimentos internos e normativos oficiais de identificagdo, sinalizagao,
inspecao, calibracao/afericao, manutencao e certificacao.

P-S-3.3 As protegdes e fungdes de seguranga de maquinas e equipamentos sao
adequadamente projetadas para impedir 0 acesso a zonas de risco e evitar
projecdes de materiais ou substancias.

P-S-3.4 As protegdes e fungdes de seguranga das maquinas e equipamentos estao
em boas condi¢Oes, sao robustas e estdao completas com todos 0s acessorios
firmemente instalados.

P-S-3.5 Os armarios elétricos e os painéis de controle estdo trancados, sinalizados e
sao acessados por portadores de licencas operacionais especificas e validas.
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P-S-3.6 O desenho atualizado de cada maquina e equipamento esta disponivel e
apresenta as protegdes e fungdes de seguranga requeridas, a situagao atual de
conformidade e as agdes de mitigagdo aplicaveis.

P-S-3.7 As protecdes e funcdes de seguranga de maquinas e equipamentos sao
verificadas e testadas em periodicidade definida e antes da retomada
operacional apos desligamento prolongado ou modificagao.

P-S-3.8 A operacao de maquinas e equipamentos é interrompida e reportada
aos niveis organizacionais requeridos em caso de desabilitagdo ou falha
de uma funcdo de segurancga e da auséncia ou dano de uma protec¢ao
de seguranga.

P-S-3.9 As maquinas e equipamentos contam com procedimento operacional
atualizado e aprovado.

P-S-3.10 Os sistemas supervisorios de prote¢gdo de maquinas sao acessados por
portadores de licenca operacional especifica e valida e as modificacdes
e ajustes de ldgica de programagao contam com a aprovagao prévia
dos niveis organizacionais requeridos.

P-S-3.11 A |06gica de programacdo dos sistemas supervisorios de protegao de
maquinas € revisada regularmente e esta na versao formalmente
recomendada.

P-S-3.12 O mapa geral de protegdes e funcdes de seguranga requeridos para
todas as maquinas e equipamentos, o respectivo estado de conformidade
e 0 planejamento de acbes de controle estdo atualizados e aprovados.

P-S-4 Controle, Isolamento, Bloqueio,
Etiquetagem e Teste de Energias

P-S-4.1 O processo para LOTOTO (lockout, tagout, test out; blogueio, etiquetado
e teste) esta aprovado, comunicado e implementado.
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P-S-4.2 A instrucdo de trabalho dedicada de LOTOTO esta atualizada, aprovada e
disponivel em cada maquina, equipamento ou processo especifico em base a
uma avaliacdo técnica de riscos.

P-S-4.3 As fontes de energias sdo claramente identificadas em cada maquina,
equipamento ou processo e sdo blogueaveis conforme indicacdes das
instrucoes de trabalho LOTOTO.

P-S-4.4 A presenca e a magnitude das energias sao verificadas antes e depois do
isolamento e os medidores especificos sao periodicamente verificados e estao
calibrados.

P-S-4.5 Os processos de LOTOTO sao realizados por portadores de licengas
operacionais especificas e validas.

P-S-4.6 Os bloqueios de energias sao realizados por executantes individuais, com
dispositivos aprovados de bloqueio também individualizados e que contam
com uma Unica chave mantida em posse intransferivel do executante até o
encerramento da atividade e liberacao para operacao.

P-S-4.7 Os dispositivos de blogueio de energias sao regularmente verificados.

P-S-4.8 O primeiro dispositivo de blogueio colocado e o Ultimo a ser retirado é o do
responsavel designado pela intervengao, assegurando o cumprimento de todos
0s protocolos seguros de preparagao, execugao e encerramento da atividade.

P-S-4.9 Os dispositivos individuais de bloqueio s&o aplicados a um dispositivo principal
multi—bloqueio, permitindo que outros executantes incluam seus dispositivos de
bloqueio de forma independente.

P-S-4.10 A etiqueta pessoal mantida no dispositivo individual de blogueio estd em
boas condigdes e conta com informacdes de foto, nome e departamento.
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P-S-5 Trabalhos em Altura

P-S-5.1 O processo para trabalhos seguros em altura esta aprovado, comunicado
e implementado.

P-S-5.2 A analise de riscos de trabalhos rotineiros de altura ¢é realizada anualmente em
todo o perimetro da propriedade e define areas prioritarias de controle e acdes
especificas de mitigacao.

P-S-5.3 Os controles contra quedas sdo definidos para trabalhos em superficies
nao-padronizadas a partir de 1,20m de altura.

P-S-5.4 A permissao de trabalho em altura € solicitada, avaliada e aprovada pelos
niveis técnicos e organizacionais requeridos antes da realizagao de qualquer
atividade a partir de 1,80m de altura.

P-S-5.5 Os trabalhos em altura sao executados por portadores de licengas operacionais
especificas e validas.

P-S-5.6 Os andaimes aprovados sdo montados e desmontados por portadores de licengas
operacionais especificas e validas.

P-S-5.7 Os equipamentos de seguranca de trabalho em altura sdo aprovados e
regularmente inspecionados.

P-S-5.8 As escadas enjauladas fixas (ex: tipo marinheiro) e escadas que conduzem
a telhados, plataformas de maquinas e outras areas de risco com presenca
esporadica de pessoas sao equipadas com dispositivo de bloqueio, mantidas
bloqueadas e somente acessadas por pessoas autorizadas.

P-S-5.9 A elevacdo de pessoas € realizada por portadores de licencas operacionais
especificas e validas, sob umainstrucéo de trabalho dedicada, em equipamentos
aprovadoseregularmenteinspecionados e que, quandonao em uso, sao mantidos
em local designado, bloqueados e em posi¢cao desenergizada.

P-S-5.10 As escadas e plataformas moveis aprovadas e identificadas sdo usadas por
pessoas autorizadas, regularmente inspecionadas e mantidas blogueadas
quando ndo se encontram em uso.
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P-S-6 Icamento, Levantamento

e Sustentacao

P-S-6.1 O processo para trabalhos de icamento, levantamento e sustentacdo esta
aprovado, comunicado e implementado.

P-S-6.2 Os trabalhos de igamento, levantamento e sustentagdo sdo executados por
portadores de licencas operacionais especificas e validas.

P-S-6.3 Os equipamentos e elementos de icamento, levantamento e sustentagao sao
aprovados, identificados e mantém certificagdo valida.

P-S-6.4 As estruturas e elementos de icamento, levantamento e sustentacao
sdo identificados com a carga maxima autorizada em base a uma analise
técnica de riscos.

P-S-6.5 A instrucdo de trabalho dedicada esta atualizada, aprovada e disponivel para a
operacao de icamento, levantamento e sustentacao em base em uma avaliagao
técnica de riscos.

P-S-6.6 Os pontos de linha de fogo de carga suspensa ou de alcance do movimento ou
balango da carga durante operacgdoes de icamento, levantamento e sustentagao
sao claramente demarcados e isolados para acesso.

P-S-6.7 O mapa de elementos instalados e/ou mantidos em elevagcdo esta atualizado
e aprovado.

P-S-6.8 Os elementos instalados e/ou mantidos em elevagdo contam com um plano
de controle para prevengao de quedas.

P-S-7 Trabalhos em Espacos Confinados

P-S-7.1 O processo para trabalhos em espacos confinados esta aprovado, comunicado
e implementado.

P-S-7.2 Os espacos confinados estdo identificados, sinalizados e em conformidade
para as condi¢cOes de acesso, permanéncia e resgate durante a realizacao
das atividades.
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P-S-7.3 A instrucao de trabalho dedicada esta atualizada, aprovada e disponivel para
a operacao de entrada em espaco confinado em base a uma avaliacdo técnica
de riscos.

P-S-7.4 Os trabalhos em espacos confinados sdo executados por portadores de
licengas operacionais especificas e validas.

P-S-7.5 A entrada em espaco confinado somente ocorre com a respectiva avaliagao
preliminar de riscos, com a permissdo de trabalho aprovada pelos niveis
técnicos e organizacionais requeridos, com a limpeza e descontaminagao
do local, com o bloqueio de todas as fontes de energias, com niveis seguros
de exposicdo a agentes fisicos e quimicos, com o posicionamento de vigia
designado e integralmente dedicado a atividade, com a determinagdo da
estratégia de resgate e com a definigdo de periodo maximo para permanéncia.

P-S-7.6 Os kits de Segurancga para entrada em espacos confinados sao disponiveis em
numero adequado a demanda de uso e contam com elementos para avaliacdo
do ambiente, protegao pessoal, ventilagao e resgate e sao regularmente
inspecionados.

P-S-8 Produtos Quimicos

P-S-8.1 O inventario de produtos quimicos autorizados para uso esta atualizado e aprovado.

P-S-8.2 Os produtos quimicos contam com uma ficha de informacdo de seguranga
atualizada, aprovada e disponivel no local de manuseio.

P-S-8.3 Os recipientes e tubulacbes de produtos quimicos estdo identificados
conforme padrdo GHS (Globally Harmonized System; Sistema Globalmente
Harmonizado de Classificagdo e Rotulagem de Produtos Quimicos).

P-S-8.4 Os produtos quimicos sdo armazenados em areas aprovadas e que
contam com controle de acesso de pessoas autorizadas, protocolo de
ingresso/permanéncia/saida/resgate e contengédo e separagdo conforme
compatibilidade quimica em base a uma avaliagdo técnica de riscos.
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P-S-8.5 As areas de armazenamento de quimicos sdo acessadas por portadores
de licencas operacionais especificas e validas, com pré-requisito de
liberacao associada a verificagdao de uso dos EPIs obrigatdrios.

P-S-8.6 Os produtos quimicos inflamaveis sao armazenados em area externa com
projeto técnico aprovado.

P-S-8.7 Os produtos quimicos inflamaveis fracionados sdo armazenados em
recipientes aprovados.

P-S-8.8 Os produtos quimicos inflamaveis fracionados e aerossois inflamaveis
sao armazenados internamente em armarios aprovados para inflamaveis,
ventilados, aterrados, sinalizados e com separacao conforme
compatibilidade quimica em base a uma avaliacao técnica de riscos.

P-S-8.9 A instrugao de trabalho dedicada esta atualizada, aprovada e disponivel para
a operacao rotineira de manuseio de produto quimico.

P-S-9 Trafego de Veiculos e

Deslocamento de Pedestres

P-S-9.1 A analise de riscos de trafego de veiculos e pessoas € realizada
anualmente emtodo o perimetrodapropriedade e defineregrasinternas,
areas prioritarias de controle e agbes especificas de mitigacao.

P-S-9.2 As greas da propriedade sao identificadas e sinalizadas em “zonas especificas
de risco’, determinando visualmente as regras de acesso de pedestres

e veiculos.

P-S-9.3 As areas de circulacdo e estacionamento sdo aprovadas, sinalizadas
e preservadas.

P-S-9.4 Os veiculos industriais em uso sao aprovados e identificados.

P-S-9.5 Os veiculos industriais sao operados por portadores de licencas operacionais
especificas e validas.
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P-S-9.6 Oscondutoresde veiculosindustriais utilizam celulares e outros equipamentos
de comunicag¢ao ou registro de dados quando parados ou estacionados em
local seguro.

P-S-9.7 O plano de manutencgao preventiva esta definido e é aplicado aos veiculos
industriais.

P-S-9.8 O check-list de pré-uso é realizado ao inicio de cada turno para cada veiculo
industrial e a identificacao de qualguer item considerado como “restritivo ao
uso” implica em bloqueio imediato do equipamento e encaminhamento para
manutencao corretiva.

P-S-9.9 O cinto de seguranca e usado por condutores de veiculos industriais.
P-S-9.10 Os pedestres caminham por areas aprovadas e sinalizadas.

P-S-9.11 Os pedestres e condutores de veiculos em operagao nao interagem. Casos
excepcionais de necessidade impostergavel de interacao ocorrem sob o
conceito de pré-anuncio a distancia, interrupcao da operacao, distanciamento
do condutor a 1Tm do veiculo e retomada da operagdo a0 momento em que 0
pedestre visivelmente retorna a area segura.

P-S-9.12 Os celulares e outros dispositivos eletrénicos sao usados por pedestres
em areas seguras e de forma estatica.

P-S-9.13 Os modais de transporte de pessoas para o trabalho sdo aprovados em
base a uma analise técnica de riscos, com indicagao de requerimentos para
condutores, especificagdo de veiculos, plano de manutengdo preventiva e
verificagao pré-uso ao inicio de cada turno.

P-S-9.14 Os veiculos profissionais de passeio sdo aprovados e conduzidos por
portadores de licengas operacionais especificas e validas.
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P-S-10 Equipamentos de Protecao

Individual

P-S-10.1 O processo para gestdao de EPI - Equipamentos de Protecao Individual -
esta aprovado, comunicado e implementado.

P-S-10.2 O estudo anual de definicao de EPIs por area, funcao e atividade,
baseado nos perigos identificados, esta aprovado, disponivel e
comunicado.

P-S-10.3 Os EPIs disponiveis para entrega e uso sao aprovados.

P-S-10.4 As pessoas recebem, com registro formal, os EPIs aplicaveis a sua fung¢ao
na periodicidade definida ou de imediato em caso de avaria ou perda.

P-S-10.5 As pessoas sao capacitadas e proficientes em relacao ao uso, verificagao e
manutencdo dos EPIs definidos para a realizagcdo das suas atividades.

P-S-10.6 As condig¢Ges gerais dos EPIs em uso sao regularmente verificadas.

P-S-10.7 Os EPIs designados para a area, fungao ou atividade estao em uso e
mantidos em condi¢cbes adequadas.

P-S-10.8 Os acessos a setores e areas estao sinalizados com 0s EPIs requeridos.
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P_OH_1 Programas de Saljde P-OH-2.2 Os recursos para execugao do programa de Higiene Ocupacional sao

adequados a natureza da operagdo € Compromissos assumidos.

P-OH-1.1 As instalagOes e recursos de Saude Ocupacional sao adequados a natureza P-OH-2.3 O progresso do programa de Higiene Ocupacional € revisado periodicamente para
da operagao. identificacdo e corregdo de desvios e definicdo de a¢bes prioritdrias de ajuste.

P-OH-1.2 O programa de Saude Ocupacional esta definido em base a natureza
da operacao, esta aprovado e implementado.

P-OH-2.4 As pessoas, em suas respectivas funcdes, estao associadas a um Perfil de
Exposicao ao Trabalho com descrigao de todas as exposicoes a agentes
agressores, magnitude, controle, protecdo e vigilancia medica.

P-OH-1.3 O programa de Saude Integral esta definido, aprovado e implementado.

P-OH-2.5 O programa de protecao respiratoria esta definido em base a natureza da

P-OH-1.4 Asinstalagdes sanitarias de apoio a programas de Saude Integral sao adequadas operacao, estd aprovado e implementado.

a natureza da operagao e Compromissos assumidos.

P-OH-2.6 O programa de comunicacao de riscos esta definido em base a natureza

P-OH-1.5 O programa de vigilancia de saude esta definido em base a uma analise da operacdo, esta aprovado e implementado.

tecnica de riscos, esta aprovado e implementado.

P-OH-1.6 O programa de conservacgao auditiva esta definido em base a natureza

da operacdo, estd aprovado e implementado. P-OH-3 Substancias Quimicas Controladas

P-OH-1.7 O programa de controle de agua potavel esta definido em base a natureza P-OH-3.1 O mapa de substancias quimicas controladas esta atualizado e aprovado.
da operagdo, esta aprovado e implementado.
P-OH-3.2 O processo de gestao operacional de substancias quimicas controladas

P-OH-1.8 As pessoas identificadas como portadoras de deficiéncia ou restricao esta aprovado, comunicado e implementado.
funcional contam com um programa dedicado de acompanhamento de
Saude, aprovado e implementado. P-OH-3.3 O protocolo especifico de seguranca de manuseio de substancias

controladas esta implementado.
P-OH-1.9 O progresso dos programas de Salde € revisado regularmente para
identificacao e corregdo de desvios e definicdo de agdes prioritarias de ajuste. P-OH-3.4 As substancias quimicas controladas sdo manuseadas por portadores de
licencas operacionais especificas e validas.

P-OH-2 Programa de Higiene P-OH-4 EXpOSiQéO a Agentes Quimicos
Ocupacional

P-OH-4.1 O mapa de exposicoes a agentes quimicos esta atualizado e aprovado.

P-OH-2.1 O programa de Higiene Ocupacional esta definido em base a natureza da

~ , . P-OH-4.2 As exposi¢cdes a agentes quimicos sao avaliadas, monitoradas no tempo,
operacao, esta aprovado e implementado.

controladas a niveis aceitaveis e progressivamente reduzidas a niveis
ALARP (as low as reasonably practicable; tdo baixo quanto razoavelmente
praticavel).
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P-OH-4.3 A exposi¢do a agente quimico acima do nivel de agdo definido conta com
um plano de mitigagao imediata e com um plano de gerenciamento do risco
aprovados e regularmente revisados.

P-OH-4.4 O mapa de sistemas de controle de exposi¢cdes a agentes quimicos esta
atualizado e aprovado.

P-OH-4.5 Os sistemas de controle de exposi¢cées a agentes quimicos sao funcionais
e adequados a natureza, complexidade e severidade das exposigdes.

P-OH-4.6 O plano de manutencao preventiva & aplicado a todos os sistemas de
controle de exposi¢cdes a agentes quimicos.

P-OH-4.7 O funcionamento dos sistemas de controle de exposi¢des a agentes
quimicos € verificado regularmente e o registro de falhas consideradas
“restritivas ao uso” implica em interrupcao da operacgao para aplicagao de
manutencao corretiva.

P-OH-5 Exposicao a Agentes Fisicos
P-OH-5.1 O mapa de exposi¢bes a agentes fisicos esta atualizado e aprovado.

P-OH-5.2 As exposi¢cbes a agentes fisicos sao avaliadas, monitoradas no tempo,
controladas a niveis aceitaveis e progressivamente reduzidas a niveis
ALARP (as low as reasonably practicable; tdo baixo quanto razoavelmente
praticavel).

P-OH-5.3 A exposicdo a agente fisico acima do nivel de agéo definido conta com um
plano de mitigagcdo imediata e com um plano de gerenciamento do risco
aprovados e regularmente revisados.

P-OH-5.4 O mapa de sistemas de controle de exposicées a agentes fisicos esta
atualizado e aprovado.

P-OH-5.5 Os sistemas de controle de exposi¢do a agentes fisicos sdo funcionais
e adequados a natureza, complexidade e severidade da exposi¢ao.

P-OH-5.6 O plano de manutencdo preventiva é aplicado a todos os sistemas de
controle de exposi¢cdes a agentes fisicos.
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P-OH-5.7 O funcionamento dos sistemas de controles de exposigbes a agentes
fisicos e verificado regularmente e o registro de falhas consideradas
‘restritivas ao uso” implica em interrupc¢ao de operagao para aplicagao de
manutengao corretiva.

P-OH-6 Exposicao a Agentes Bioldgicos

P-OH-6.1 O mapa de exposicbes a agentes bioldgicos esta atualizado e aprovado.

P-OH-6.2 As exposicOes a agentes biologicos sdo avaliadas, monitoradas no tempo,
controladas a niveis aceitaveis e progressivamente reduzidas a niveis
ALARP (as low as reasonably practicable; tao baixo quanto razoavelmente
praticavel).

P-OH-6.3 A exposicao a agente bioldgico acima do nivel de agéo definido conta com
um plano de mitigagao imediata e com um plano de gerenciamento do
risco aprovados e regularmente revisados.

P-OH-6.4 O mapa de sistemas de controle de exposi¢cdes a agentes bioldgicos esta
atualizado e aprovado.

P-OH-6.5 Os sistemas de controle de exposicao a agentes biologicos sdo funcionais
e adequados a natureza, complexidade e severidade da exposigao.

P-OH-6.6 O plano de manutencgdo preventiva € aplicado a todos os sistemas de
controle de exposicdes a agentes bioldgicos.

P-OH-6.7 O funcionamento dos sistemas de controle de exposigbes a agentes
bioldgicos € verificado regularmente e o registro de falhas consideradas
‘restritivas ao uso” implica em interrupgao de operacao para aplicagao de
manutenc¢ao corretiva.

P-OH-6.8 O plano de controle de zoonoses esta definido, aprovado e implementado.
P-OH-6.9 O plano de seguranca sanitaria para vestiarios, refeitorios/restaurantes
e areas especificas de consumo de alimentos esta definido, aprovado e

implementado.

P-OH-6.10 O plano de prevencdo, imunizagao, monitoramento e controle de Endemias
e Pandemias esta definido, aprovado e implementado.
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p_OH_7 Ergonomia P-OH-9.3 A supervisdo operativa e o time EHS sdo treinados para identificar e
direcionar a area de Saude Ocupacional as pessoas sob influéncia de

. . . , , alcool e drogas durante a jornada de trabalho.
P-OH-7.1 O estudo técnico ergondmico da Unidade esta atualizado e aprovado.

P-OH-7.2 Os riscos ergondmicos sao avaliados, monitorados no tempo, controlados P-OH-1O Qua"dade de Vlda
a niveis aceitaveis e progressivamente reduzidos a niveis ALARP (as low

as reasonably practicable; t3o baixo quanto razoavelmente praticavel). P-OH-10.1 O perfil epidemioldgico € atualizado regularmente e aponta os fatores de

risco prioritarios a saude das pessoas.

P-OH-7.3 A exposicdo a risco ergondmico acima do nivel de acao definido conta
com um plano de mitigagcao imediata e com um plano de gerenciamento
do risco aprovados e regularmente revisados.

P-OH-10.2 O programa de qualidade de vida customizado em base aos fatores de
risco prioritarios esta atualizado, aprovado, comunicado e implementado.

P-OH-10.3 O comité multidisciplinar de qualidade de vida esta constituido e funcional.

P-OH-8 Saude Mental

P-OH-8.1 O estudo de riscos psicossociais esta atualizado e aprovado.

P-OH-8.2 Os fatores de risco psicossocial sdo avaliados, monitorados no tempo,
controlados a niveis aceitaveis e progressivamente reduzidos a niveis ALARP
(as low as reasonably practicable; tao baixo quanto razoavelmente praticavel).

P-OH-8.3 O comité multidisciplinar de riscos psicossociais esta formalmente
constituido e funcional.

P-OH-8.4 Os fatores psicossociais considerados prioritarios para controle contam
com plano especifico aprovado e implementado.

P-OH-8.5 Os casos agudos associados a Saude Mental contam com um plano

estruturado de atencao e acompanhamento definido, aprovado e
implementado.

P-OH-9 Alcool e Drogas

P-OH-9.1 O programa de controle de alcool e drogas esta atualizado, aprovado,
comunicado e implementado.

P-OH-9.2 As pessoas com dependéncia de alcool e drogas que se identificam
voluntariamente sdo apoiadas e acompanhadas em seu tratamento.
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P-ENV-1 Gestao de Contexto, Licencas,
Permissoes e Autorizagoes

P-ENV-1.1 A andlise de contexto econdmico e socioambiental das atividades esta
atualizada e aprovada.

P-ENV-1.2 Os fatores de risco associados ao contexto econdmico e socioambiental
sdo avaliados, monitorados no tempo, controlados a niveis aceitaveis
e progressivamente gerenciados a niveis ALARP (as low as reasonably
practicable; tdo baixo quanto razoavelmente praticavel).

P-ENV-1.3 O inventario de licencas, permissdoes e autorizacdes aplicaveis esta
atualizado e aprovado.

P-ENV-1.4 As licencgas, permissdes e autorizagdes em vigor contam com um plano anual
de trabalho para cumprimento de todos os requisitos e condicionantes.

P-ENV-1.5 As licencas, permissdes e autorizagcdes, assim como suas obrigagdes e
condicionantes, estdo vigentes e em conformidade.

P-ENV-1.6 O mapa de partes interessadas (stakeholders) esta atualizado, aprovado
e orienta o planejamento de acdes para sustentagao de relacionamentos
institucionais estratégicos.

P-ENV-1.7 Os inputs das partes interessadas (questionamentos, observacoes,
comentarios, reclamacdées e outros) contam com um processo definido de
recepcdo, compartilhamentointerno aos niveis organizacionais apropriados,
planejamento e aprovacao de encaminhamento, resposta formal quando
aplicavel e seguimento até a conclusdo determinada.

P-ENV-2 Recursos Naturais

P-ENV-2.1 O mapa de recursos naturais consumidos ou associados direta ou
indiretamente as atividades esta atualizado e aprovado.

P-ENV-2.2 O plano de gestao de recursos naturais consumidos ou associados

direta ou indiretamente as atividades esta atualizado, aprovado e €
revisado regularmente.
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P-ENV-2.3 Os indicadores de consumo de recursos naturais estao definidos e sao
monitorados regularmente.

P-ENV-3 Protecao da Biodiversidade

P-ENV-3.1 O estudo de levantamento de biodiversidade da propriedade esta
atualizado e aprovado.

P-ENV-3.2 O plano de manejo, se aplicavel, das areas de interesse para protecao
de biodiversidade esta atualizado, aprovado, implementado e € revisado
regularmente.

P-ENV-4 Efluentes Liquidos

P-ENV-4.1 O mapa de geracao de efluentes industrial e sanitario e de aguas pluviais
esta atualizado e aprovado.

P-ENV-4.2 O sistema de tratamento de efluentes instalado e funcional € adequado
as caracteristicas da operacao.

P-ENV-4.3 O plano de monitoramento de efluentes esta atualizado, aprovado e é
executado.

P-ENV-4.4 A geracao e parametros de efluentes sao avaliados, monitorados no
tempo, controlados a niveis aceitaveis e progressivamente reduzidos
a niveis ALARP (as low as reasonably practicable; tdo baixo quanto
razoavelmente praticavel).

P-ENV-4.5 As condi¢cbes construtivas de tubulacao, as condicdes de percurso
e do ponto de lancamento de efluentes finais sao adequadas as

caracteristicas do entorno e séo regularmente verificadas.

P-ENV-4.6 O plano de manutencéao preventiva esta definido, aprovado e € aplicado
ao sistema de tratamento de efluentes.
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P-ENV-5 Protecao de Solo e
Agua Subterranea

P-ENV-5.1 O programa de prevengao e resposta a vazamentos e derramamentos esta
atualizado, aprovado e implementado.

P-ENV-5.2 O inventario de sistemas e estruturas de contencao de vazamentos e
derramamentos, com as respectivas categorizagdes de niveis de protecao,
esta atualizado e aprovado.

P-ENV-5.3 Os sistemas e estruturas de contencado de vazamentos e derramamentos
sao avaliados, monitorados no tempo e progressivamente aprimorados
para atingir a maxima categoria de nivel de protecao.

P-ENV-5.4 As instalaces de armazenamento e conducao de substancias quimicas estdo
acima do nivel do solo.

P-ENV-5.5 Os laudos técnicos de conformidade de estanqueidade e contencao de
tanques de estocagem estao atualizados e aprovados.

P-ENV-5.6 O estudo hidrogeologico da propriedade esta atualizado e aprovado.

P-ENV-5.7 Os estudos da qualidade do solo, subsolo e agua de subsolo estao
atualizados e aprovados.

P-ENV-5.8 O plano de monitoramento regular de qualidade de solo, subsolo e agua
de subsolo esta atualizado, aprovado e implementado.

P-ENV-5.9 Osniveisde contaminagaode solo, subsolo e agua de subsolo sédo avaliados,
monitorados no tempo, controlados a niveis aceitaveis e progressivamente
reduzidos a niveis ALARP (as low as reasonably practicable; tdo baixo
quanto razoavelmente praticavel).

P-ENV-6 Gestao de Residuos

P-ENV-6.1 O mapa de residuos associados direta ou indiretamente as atividades esta
atualizado e aprovado.
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P-ENV-6.2 A caracterizagao dos residuos € realizada conforme normativa aplicavel, esta
atualizada e aprovada.

P-ENV-6.3 O programa de Gestao de Residuos esta definido em base a natureza da
operacao, esta aprovado e implementado.

P-ENV-6.4 Os residuos estdo segregados, identificados e armazenados em locais
designados, aprovados e sinalizados.

P-ENV-6.5 Os processos internos de movimentacao de residuos estdo definidos,
aprovados e implementados.

P-ENV-6.6 Os transportadores e processadores externos de residuos sao pre-
aprovados e reavaliados regularmente.

P-ENV-6.7 A geracdo de residuos € avaliada, monitorada no tempo, controlada a
niveis aceitaveis e progressivamente reduzida a niveis ALARP (as low as
reasonably practicable; tdo baixo quanto razoavelmente praticavel).

P-ENV-7 Emissoes Atmosféricas

P-ENV-7.1 O mapa de geracao de emissdes atmosféricas esta atualizado e aprovado.

P-ENV-7.2 O plano de monitoramento de emissées atmosfericas esta atualizado, aprovado
e implementado.

P-ENV-7.3 As emissdes atmosféricas sdo avaliadas, monitoradas no tempo, controladas
a niveis aceitaveis e progressivamente reduzidas a niveis ALARP (as low as

reasonably practicable; tdo baixo quanto razoavelmente praticavel).

P-ENV-7.4 O mapa de sistemas de controle de emissdes atmosfeéricas esta atualizado
e aprovado.

P-ENV-7.5 O plano de manutencao preventiva € aplicado aos sistemas de controle
de emissbes atmosféricas.
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P-ENV-8 Ruido Ambiental

P-ENV-8.1 O mapa de fontes de ruido ambiental esta atualizado e aprovado.

P-ENV-8.2 O plano de monitoramento de ruido ambiental esta atualizado, aprovado e
implementado.

P-ENV-8.3 Osniveis deruido ambiental sao avaliados, monitorados no tempo, controlados

a niveis aceitaveis e progressivamente reduzidos a niveis ALARP (as low as
reasonably practicable; tao baixo quanto razoavelmente praticavel).

P-ENV-9 Transporte, Armazenamento
e Distribuicao

P-ENV-9.1 O mapa de armazenamento de insumos gerais e produtos terminados, interno
e externo, esta atualizado e aprovado.

P-ENV-9.2 Os armazéns externos sao avaliados e pré-aprovados antes da contratacao
dos servigos e avaliados regularmente.

P-ENV-9.3 Os armazéns internos estdo aprovados e sao avaliados regularmente.
P-ENV-9.4 Os veiculos de empresas transportadoras cumprem com a legislacao local de transito.
P-ENV-9.5 Os veiculos proprios de transporte de produtos terminados sdo aprovados para uso.
P-ENV-9.6 O check-list de pré-uso € realizado ao inicio de cada turno para cada veiculo
proprio de transporte e a identificacao de qualquer item considerado como
“restritivo ao uso” implica em bloqueio imediato do veiculo e encaminhamento

para manutencao corretiva.

P-ENV-9.7 O plano de gestao de seguranca de transportes e distribuicdo esta atualizado,
aprovado e implementado.
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P-ENV-10 Ciclo de Vida, Ecoeficiéncia

e Pegadas Ambientais

P-ENV-10.1 A pegada hidrica esta atualizada e aprovada.
P-ENV-10.2 A pegada de carbono esta atualizada e aprovada.
P-ENV-10.3 O estudo de ciclo-de-vida do produto terminado esta atualizado e aprovado.

P-ENV-10.4 O programa de gerenciamento do produto (Product Stewardship), sob a
perspectiva de EHS, esta atualizado, aprovado e implementado.

P-ENV-10.5 Os indicadores de ecoeficiéncia estao definidos, atualizados e aprovados.

P-ENV-10.6 O plano de monitoramento de indicadores de ecoeficiéncia esta atualizado,
aprovado e implementado.

P-ENV-10.7 As pegadas hidrica e de carbono séao avaliadas, monitoradas no tempo,
controladas a niveis aceitaveis e progressivamente reduzidas a niveis
ALARP (as low as reasonably practicable; t&do baixo quanto razoavelmente
praticavel).

P-ENV-10.8 Os indicadores de ecoeficiéncia sdo avaliados, monitorados no tempo,

controlados a niveis aceitaveis e progressivamente desafiados a niveis de
maxima eficiéncia.

Publicacéo: 30 de Outubro de 2024




Diretoria de Seguranga, Saude e Meio Ambiente

30 de Outubro de 2024

P-EHS-1 Responsabilidades, Comportamentos-Chave de Seguranca
e Lideranga Visivel, Efetiva e Intencional.............cceeeeeveeriiiiiiiinninnnninnneeneeennneneesennes 36

P-EHS-2 Identificacdao de Aspectos/Perigos, Gestao de Impactos/Riscos,
Gestao de Incidentes € GeStA0 LIFE ............cccccueeeeeueenneiiiiiniiiiinnnnnnnnnaseessessssssssssssns 36

P-EHS-3 Objetivos e Metas, Programa de Gestao, Analise Critica,
Verificagc0es € ReCONNECIMENTOS .....cccovriiiiiiiiiinmnnmnneiiiiiiiiiiiiesnnnnnnnseessssssssssssssssssss 38

P-EHS-4 Conformidade, Documentos € RegiStros ............ceeeueeeeeeiiiiiiisnennnnnnnnnnnnes 38

P-EHS-5 Gestao da Rotina, de Mudanca e Compartilhamento de Boas Praticas.. 39

P-EHS-6 Gestao de Terceiros € Visitas.........ccccvriiiiirireennnnnnneniiissssiiisissnenninneeeeeenes 40
P-EHS-7 Aspectos EHS para Aquisi¢ao ou Venda de Novos Negacios e Propriedades...... 41
P-EHS-8 Engenharia, Construcao, Start-Up e Encerramento de Atividades......... a1
P-EHS-9 Preparacdo e Resposta a EMergeéncias........cccceeveveveeneenniiiisisnncssnnnnnnnnnnes 42

P-EHS-10 Educacéao e Envolvimento em EHS.............ccccccvvivvinnnnereeeneeecicennnnnnn.

Publicacéo: 30 de Outubro de 2024



P-EHS-1 Responsabilidades, Comportamentos-
Chave de Seguranca e Lideranga Visivel,
Efetiva e Intencional

P-EHS-1.1 As responsabilidades individuais de Seguranca, Saude e Meio Ambiente estéao
definidas e comunicadas a todas as pessoas da organizagao.

P-EHS-1.2 Os 5 comportamentos-chave de Seguranga estdo formalmente comunicados
e visivelmente divulgados.

P-EHS-1.3 As pessoas recebem o treinamento de formagdo original sobre os 5
comportamentos-chave de Seguranga e sao regularmente capacitadas.

P-EHS-1.4 Os elementos de suporte requeridos a implementacao dos 5 comportamentos-
chave estdo presentes e funcionais.

P-EHS-1.5 Os lideres sao treinados como mentores e observadores dos 5
comportamentos-chave de Seguranga e regularmente capacitados.

P-EHS-1.6 O programa de observacao dos 5 comportamentos-chave de Seguranca
esta definido, aprovado e implementado.

P-EHS-1.7 As campanhas de EHS sdo realizadas conforme planejamento anual.
P-EHS-1.8 O programa anual de atividades EHS para lideres esta implementado.

P-EHS-1.9 O programa anual de atividades EHS para o time local de EHS esta
implementado.

P-EHS-1.10 O programa anual de atividades EHS para a Unidade esta implementado.

P-EHS-2 Identificacao de Aspectos/Perigos, Gestao
de Impactos/Riscos, Gestao de Incidentes
e Gestao LIFE

P-EHS-2.1 As pessoas sao capacitadas em identificagao de perigos/riscos, aspectos/
impactos e precursores LIFE (life-changing injury and fatality events;
lesGes incapacitantes e fatais).
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P-EHS-2.2 Osaspectoseimpactosambientaisestdoidentificados, atualizados e aprovados.

P-EHS-2.3 Os impactos ambientais sdao avaliados, monitorados no tempo, controlados
a niveis aceitaveis e progressivamente reduzidos a niveis ALARP (as low as
reasonably practicable; tao baixo quanto razoavelmente praticavel).

P-EHS-2.4 Os perigos eriscos ocupacionais estdoidentificados, atualizados e aprovados.

P-EHS-2.5 Os riscos ocupacionais sao avaliados, monitorados no tempo, controlados
a niveis aceitaveis e progressivamente reduzidos a niveis ALARP (as low
as reasonably practicable; tdo baixo quanto razoavelmente praticavel). Os
riscos ocupacionais LIFE sdo imediatamente mitigados.

P-EHS-2.6 Os comportamentos de risco, cenarios de risco e incidentes [quase-
acidente, dano a propriedade e acidentes (primeiros-socorros, tratamento
médico, atividade restrita, com afastamento e evento fatal)] sdo reportados
de forma imediata dentro do mesmo turno de trabalho.

P-EHS-2.7 Oscomportamentosderisco,cenariosderiscoeincidentessaotecnicamente
analisados, em prazos definidos conforme a severidade associada, para
que recorréncias sejam evitadas.

P-EHS-2.8 Osprecursores LIFE sdoidentificados, reportados eimediatamente mitigados.

P-EHS-2.9 As acOes dos Alertas LIFE sdo avaliadas quanto a aplicabilidade e realizadas.

P-EHS-2.10 Os eventos reais LIFE sdo revisados em carater emergencial para definicdo
de um plano de contengdo, mitigagao e gestdo de solugdes definitivas.

P-EHS-2.11 As acOes dos Boletins EHS de “areas de preocupacao cronica” séo avaliadas
quanto a aplicabilidade e realizadas.

P-EHS-2.12 Os eventos executivos excepcionais, projetos com envolvimento ou

interagdo com o publico externo e acées de confraternizagcdao da companhia
sao previamente avaliados em relagdo aos requerimentos EHS.
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P-EHS-3 Objetivos e Metas, Programa de Gestao, Analise
Critica, Verificagc6es e Reconhecimentos

P-EHS-3.1 Osobjetivos e metas EHS anuais estdo definidos, aprovados e comunicados.

P-EHS-3.2 Os recursos necessarios a realizacdo do Plano de Gestdo EHS
estdo aprovados.

P-EHS-3.3 O Plano de Gestdo EHS esta definido, aprovado e comunicado.
P-EHS-3.4 O Plano de Gestao EHS é realizado conforme planejamento anual.

P-EHS-3.5 O Plano de Gestao EHS € revisado regularmente e acées de corregao
necessarias sao definidas, aprovadas e implementadas.

P-EHS-3.6 O programa anual "EHS GENBA” esta definido, aprovado, comunicado
e implementado.

P-EHS-3.7 O programa de auditoria EHS esta definido, aprovado, comunicado e
implementado.

P-EHS-3.8 As a¢bes de reconhecimento instantaneo e de performance anual em
EHS sdo implementadas.

P-EHS-4 Conformidade, Documentos e Registros

P-EHS-4.1 O mapa de obrigacdes, condicionantes, documentos e registros
aplicaveis a manutencdo da “liberdade de operar” e aos cCompromissos
assumidos pela organizacao esta atualizado e aprovado.

P-EHS-4.2 As obrigacbes, condicionantes, documentos e registros aplicaveis a
manutencao da “liberdade de operar” e aos compromissos assumidos
pela organizacdo estdo vigentes e em conformidade.

P-EHS-4.3 Os documentos e registros sdo mantidos durante o periodo de geragao
e uso, armazenados conforme requerimentos aplicaveis e recuperados

quando solicitados.

P-EHS-4.4 A conformidade da gestdao de documentos e registros € verificada e
auditada regularmente.
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P-EHS-4.5 O estado de conformidade das obrigacdes, condicionantes, documentos
e registros € revisado e comunicado regularmente com o respectivo
planejamento de agOes de controle requeridas.

P-EHS-4.6 As informacdes oficiais de gestdo EHS sdo verificadas e aprovadas pelo
programa corporativo de integridade de dados de EHS.

P-EHS-5 Gestao da Rotina, de Mudancas e

Compartilhamento de Boas Praticas

P-EHS-5.1 Oplanodegestdoparaarotinaoperacionalestadefinido,aprovadoeimplementado.

P-EHS-5.2 As atividades rotineiras sao realizadas com procedimentos operacionais
atualizados, aprovados e com definicdo de elementos padronizados
associados aos principios fundamentais de EHS.

P-EHS-5.3 As atividades nao-rotineiras sao realizadas com a aplicagao de uma
APR (Andlise Preliminar de Riscos) aprovada pelos niveis técnicos e
organizacionais requeridos.

P-EHS-5.4 O plano de gestdo para paradas operacionais esta definido, aprovado e
implementado.

P-EHS-5.5 A eventual condicao de excecado para realizacao de atividade em modo
excepcionalmente desalinhado as definicbes dos principios fundamentais
de EHS ¢é aprovada pelos niveis técnicos e organizacionais requeridos.

P-EHS-5.6 O Arquivo Integrado de Manufatura, contendo todas as informacgdes sobre
asinstalacoes, processos produtivos e atividades acessorias esta definido,
aprovado, implementado e atualizado.

P-EHS-5.7 OslLideresdeGestdoeoslLideres TecnicosdeProcessossaoformalmente
designados para a condugao dos processos de gestdo de mudangas.

P-EHS-5.8 O processo de Gestao de Mudancas esta definido, aprovado e
implementado para reposicdes idénticas, reposicdes alternativas,
mudanca conceitual e novo processo/produto/projeto/Instalacao.

P-EHS-5.9 O estado do Arquivo Integrado de Manufatura é revisado regularmente.

P-EHS-5.10 As mudancas promovidas por EHS sao fundamentadas em Notas
Técnicas, as quais, segundo a sua natureza excepcional ou sistémica,
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indicam a necessidade de revisao formal de critérios, requerimentos e
principios fundamentais de EHS.

P-EHS-5.11 As acbes dos Boletins EHS de boas praticas séo avaliadas quanto a
aplicabilidade e realizadas.

P-EHS-5.12 Requerimentos de Seguranca, Saude e Meio Ambiente de qualquer
natureza e origem nao atendidos pelos Principios Fundamentais de EHS
sao direcionados a Diretoria EHS da América do Sul para avaliacao e
defini¢do formal da abordagem apropriada para tratamento e resolugao.

P-EHS-6 Gestao de Terceiros e Visitas

P-EHS-6.1 Os servigos contratados contam com uma “especificagdo técnica de
trabalho contratado” queincluiescopo, alcance, duragao erequerimentos
EHS aplicaveis.

P-EHS-6.2 Asempresas prestadorasde servigos contratados e seus trabalhadores
sao pre-qualificados em relagdo aos requerimentos de EHS,

P-EHS-6.3 Um “Representante Ball para Contratados” € designado para cada
empresa prestadora de servigo e assegura o cumprimento da
especificacdo técnica de trabalho contratado.

P-EHS-6.4 Osprestadoresdeservicossaoavaliadosregularmente emrelacdoaconformidade
dos requerimentos da especificagao técnica de trabalho contratado.

P-EHS-6.5 Os visitantes externos sao orientados em relagdo aos requerimentos
EHS minimos, sao acompanhados durante toda a duragdo da visita por
uma pessoa Ball designada e nao realizam intervengoes operativas.

P-EHS-6.6 Os prestadores externos de acesso esporadico e de jornada parcial
sao orientados em relagcao aos requerimentos EHS minimos e s&o
monitorados durante toda a realizacao da atividade.

P-EHS-6.7 Os visitantes internos sao previamente capacitados em relagdo aos
requerimentos EHS minimos, sdo acompanhados durante toda a duragao
da visita por pessoa Ball designada e realizam intervenc¢des operativas
sob supervisao local.

P-EHS-6.8 Os trabalhos excepcionais de terceiros em execug¢ao sao visualizados
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em mapa centralizado de gestao em salas de controle ou equivalentes.

P-EHS-6.9 As ferramentas e equipamentos de prestadores de servigos sao
identificados, pré-avaliados, contam com aprovacao visual para uso e
sdo regularmente verificadas.

P-EHS-6.10 Asareasfixasoutemporariasdesignadas para prestadores de servigco sao
aprovadas conforme padrées pré-definidos e regularmente verificadas.

P-EHS-7 Aspectos EHS para Aquisicao ou Venda

de Novos Negadcios e Propriedades

P-EHS-7.1 Asaquisicdes ouvendas de negocios, propriedades e instalagdes contam
com um processo previo de “due diligence” de EHS.

P-EHS-7.2 As conclusbes e recomendac¢bes do “due diligence” de EHS para
aquisicdes ou vendas de negocios, propriedades e instalacdes sao
comunicadas ao time executivo e a area legal.

P-EHS-8 Engenharia, Construcao, Start-up

e Encerramento de Atividades

P-EHS-8.1 As novas instalacdes sao revisadas desde a definicdo de conceito até a
entrega e funcionamento operacional para assegurar conformidade aos
requerimentos EHS.

P-EHS-8.2 Os padrdes de desenho e especificacdo de equipamentos e processos
construtivos cumprem com 0S requerimentos definidos no “Manual
EHS de Engenharia, Construgao e Entrega Operacional”.

P-EHS-8.3 O processo de constru¢gdao de uma nova instalagao cumpre com 0S
requerimentos definidos no “Manual EHS de Engenharia, Construgao e
Entrega Operacional”

P-EHS-8.4 O processo de entrega operacional de uma nova instalagao cumpre
com os requerimentos definidos no “Manual EHS de Engenharia,
Construcdao e Entrega Operacional”

P-EHS-8.5 O processo inicial de operagao de uma nova instalagao (start up)

cumpre comosrequerimentos definidos no “Manual EHS de Engenharia,
Construcao e Entrega Operacional”
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P-EHS-8.6 Um plano especifico de gestao de aspectos EHS € preparado, aprovado
e executado em cenarios de encerramento de atividades.

P-EHS-8.7 As Unidades e propriedades nao operacionais contam com um plano
especifico de gestao de EHS regularmente verificado.

P-EHS-9 Preparacao e Resposta a Emergéncias

P-EHS-9.1 O Planode Segurancga para Protecao da Propriedade contra Incéndios (FSPP
— Fire Safety Property Protection) esta definido, aprovado e comunicado.

P-EHS-9.2 O estado de conformidade do FSPP e o planejamento de acdes de
controle é revisado regularmente, esta atualizado e aprovado.

P-EHS-9.3 O Plano de Preparacdo e Resposta a Emergéncias esta definido,
aprovado e comunicado.

P-EHS-9.4 A Brigada de Resposta a Emergéncias esta dimensionada conforme a
natureza, dimensao, risco e complexidade da operacgao.

P-EHS-9.5 A Brigada de Resposta a Emergéncias esta capacitada para os cenarios
de resposta mapeados para a operagao.

P-EHS-9.6 Os recursos materiais para atendimento de Preparacao e Resposta a
Emergéncias estdo disponiveis e funcionais.

P-EHS-9.7 O plano anual de simulados para os cenarios de resposta a emergéncias
mapeados esta definido, aprovado, comunicado e implementado.

P-EHS-9.8 Os simulados de cenarios de emergéncias sao pre-notificados a todas
as pessoas e objetivam a capacitagao continuada para respostas
consistentes e, fundamentalmente, seguras em potenciais casos reais.

P-EHS-9.9 Os simulados de resposta a emergéncias e 0s eventos de resposta
a emergéncias reais sdo sucedidos por uma analise critica técnica
formal para avaliacdo da efetividade e identificacdo de oportunidades
de melhoria.

P-EHS-9.10 O Plano de Gestao de Crises esta definido conforme a natureza,
dimensdo, risco e complexidade das operacfes, esta aprovado e
comunicado.
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P-EHS-9.11 As pessoas formalmente designadas para a conducgao/participacao do
Plano de Gestédo de Crises séo capacitadas para os cenarios definidos.

P-EHS-10 Educacao e Envolvimento em EHS

P-EHS-10.1 A matriz de capacitacdes e competéncias de EHS para todas as fungdes
esta definida, aprovada e comunicada.

P-EHS-10.2 A drea de treinamento pratico de EHS (DOJO) estd aprovada e
dimensionada conforme a natureza, riscos e complexidade da
operagao.

P-EHS-10.3 O plano anual de treinamentos EHS esta definido, aprovado,
comunicado e implementado.

P-EHS-10.4 As pessoas contratadas passam por um processo de integracao EHS
antes de iniciarem suas atividades.

P-EHS-10.5 As pessoas contratadas sao acompanhadas e orientadas em sua
rotina operacional, por um periodo inicial definido, antes de serem
consideradas aptas operativamente.

P-EHS-10.6 As pessoas transferidas, reintegradas, retornando de afastamentos
prolongados ou em novas funcdes passam por uma atualizagao de
integracao EHS antes de iniciarem suas atividades.

P-EHS-10.7 O programa delicencas internas de operagao esta definido, aprovado,
comunicado e implementado.

P-EHS-10.8 O programa de certificagdo de competéncias EHS esta definido,
aprovado, comunicado e implementado.

P-EHS-10.9 As pessoas contam com um canal de reporte para comportamentos
de risco, cenarios de risco e incidentes, sao informadas regularmente
sobre as tratativas definidas pelas areas responsaveis e sobre
o resultado pds-implementacao.

P-EHS-10.10 As pessoas contam com um canal de comunicagao para expressar
qualquer contribui¢dao aos programas EHS.
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P-EHS-10.11 Os comités paritarios de EHS estao dimensionados conforme a natureza
da operacgdo e requerimentos legais aplicaveis e sao funcionais.

P-EHS-10.12 Os resultados e iniciativas de EHS sdo regularmente comunicados
a todas as pessoas.
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